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(Lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) nr 1257/2013
av den 20 november 2013

om dtervinning av fartyg och om indring av forordning (EG) nr 1013/2006 och direktiv
2009/16/EG

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR
ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktions-
sdtt, sarskilt artikel 192.1,

i Organisationen for ekonomiskt samarbete och utveck-
ling (OECD). Sadana fartyg klassificeras i allménhet som
farligt avfall och far inte exporteras frén unionen for
atervinning vid anldggningar i linder som inte 4r med-
lemmar i OECD.

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag, (2)  Mekanismerna for Gvervakning av tillimpningen och
verkstillighet av gillande unionsritt och internationell
rtt ar inte anpassade till sirdragen hos fartyg och inter-
efter oversindande av utkastet till lagstiftningsakt till de natio- nationell sjofart. Tack vare insatser som innefattar sam-
nella parlamenten, arbete mellan Internationella arbetsorganisationen (ILO),
Internationella sjofartsorganisationen (IMO) och Basel-
konventionens sekretariat har en 6verenskommelse kun-
med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommit- nat nds om att pi global nivd inféra obligatoriska krav
téns yttrande ('), som syftar till att sikerstilla en dndamalsenlig och effek-
tiv 16sning pa osakra och miljoskadliga metoder for far-
’ tygstervinning i form av den internationella Hongkong-
efter att ha hort Regionkommittén, konventionen om siker och miljoriktig fartygsdtervinning
(nedan kallad Hongkongkonventionen).
i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet (?), och
(3)  OECD-lindernas lagligen tillgangliga &tervinningskapaci-
av foljande skal: tet for fartyg som for medlemsstaternas flagg dr for nar-
varande otillracklig. Den nuvarande kapaciteten for siker
. . . och miljoriktig tervinning av fartyg i linder som inte ar
(1) Fartyg som utgdr avfall och som transporteras over gran- medlemmar i OECD &r tillricklig for att hantera alla
ser for dtervinning regleras av Bagglk_qnvennpnen av den fartyg som for en medlemsstats flagg, och forvintas
22 mars 1989 om kontroll av grinsoverskridande trans- vixa ytterligare fram till 2015 till foljd av 4tgirder som
porter och om slutligt omhéndertagande av farligt avfall dessa lander har vidtagit for att uppfylla kraven i Hong-
(nedan kallad Baselkonventionen) och Europaparlamentets kongkonventionen.
och radets forordning (EG) nr 1013/2006 (}). Genom
forordning (EG) nr 1013/2006 genomfors Baselkonven-
tionen och en &ndring (¥) av den konventionen, som
antogs 1995 men som &nnu inte har trétt i kraft pa (4)  Hongkongkonventionen antogs den 15 maj 2009 inom

internationell nivd och enligt vilken det adr forbjudet att
exportera farligt avfall till linder som inte 4r medlemmar

(") EUT C 299, 4.10.2012, s. 158.

(%) Europaparlamentets staindpunkt av den 22 oktober 2013 (innu ¢j
offentliggjord i EUT) och radets beslut av den 15 november 2013.

(}) Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1013/2006 av
den 14 juni 2006 om transport av avfall (EUT L 190, 12.7.2006,
s. 1).

(*) Andring till Baselkonventionen (den sk. dndringen om forbud) antogs
genom beslut 1II/1 av parterna i Baselkonventionen.

ramen for Internationella sjofartsorganisationen. Hong-
kongkonventionen trader inte i kraft forrin 24 mdnader
efter det att den ratificerats av minst 15 stater vars sam-
manlagda handelsflotta uppgér till minst 40 % av varlds-
handelsflottas bruttodraktighet och vars sammanlagda
maximala drliga fartygsdtervinningsvolym under de fore-
gdende tio dren dr minst 3 % av den sammanlagda brut-
todraktigheten av dessa staters handelsflotta. Den kon-
ventionen omfattar design, konstruktion, drift och for-
beredelse av fartyg for att underlitta siker och miljoriktig
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dtervinning utan avkall pa fartygets sakerhet, och drifts-
effektivitet. Den omfattar dven siker och miljovanlig drift
av fartygsdtervinningsanliggningar och inréttandet av en
lamplig verkstallighetsmekanism for fartygsdtervinning.

Denna forordning syftar till att underlitta en snabb rati-
ficering av Hongkongkonventionen, bdde inom unionen
och i tredjelinder, genom att proportionella kontroller
tillimpas med avseende pé fartyg och fartygstervinnings-
anlaggningar pd grundval av den konventionen.

I Hongkongkonventionen faststills uttryckligen att par-
terna far infora strangare regler i overensstimmelse med
internationell ritt ndr det giller siker och miljoriktig
fartygsatervinning i syfte att hindra, reducera eller mini-
mera negativa effekter pd minniskors hilsa och miljon.
Mot denna bakgrund bor det i denna forordning finnas
foreskrifter om skydd fran eventuella negativa effekter av
farliga material ombord pd alla fartyg som anloper en
hamn eller ankarplats i en medlemsstat, samtidigt som
de bestimmelser som dar tillimpliga pd dessa material
enligt internationell ritt efterlevs. For att sdkerstilla kont-
rollen av att kraven avseende farliga material enligt denna
forordning efterlevs, bor medlemsstaterna tillimpa natio-
nella bestimmelser for att genomféra Europaparlamen-
tets och radets direktiv 2009/16/EG ('). For ndrvarande
ar det inspektorerna inom systemet f6r hamnstatskont-
roller som enligt den internationella konventionen om
sikerheten for manniskoliv till sjoss (Solas) ska inspektera
certifiering och aktiv testning av farliga material, inbegri-
pet asbest. Parissamforstindsavtalet om hamnstatskont-
roll innehéller bestimmelser om en harmoniserad metod
for denna verksambhet.

Syftet med denna férordning dr ocksd att minska skill-
naderna mellan operatorer i unionen, OECD-linder och
berorda tredjelinder nir det giller hilsa och sikerhet pa
arbetsplatsen och miljonormer, och att sinda fartyg som
for en medlemsstats flagg till fartygstervinningsanligg-
ningar som tillimpar sikra och miljovinliga metoder for
demontering av fartyg i stillet for att sinda dem till
undermdliga anldggningar, vilket ar fallet i dag. Diri-
genom bor ocksd konkurrenskraften hojas for den sikra
och miljoriktiga dtervinningen och behandlingen av far-
tyg i fartygsdtervinningsanldggningar i en medlemsstat.
Upprittandet av en europeisk forteckning over fartygsa-
tervinningsanlidggningar (nedan kallad den europeiska for-
teckningen) som uppfyller kraven enligt denna forordning
skulle bidra till dessa mél och aven till battre efterlevnad
genom att underlatta flaggstatens kontroll av fartyg som
ska dtervinnas. Dessa krav for fartygsatervinningsanligg-
ningar bor baseras pa kraven enligt Hongkongkonventio-
nen. Hirvid bor de fartygsatervinningsanldggningar som
godkdnns i enlighet med denna férordning uppfylla de
krav som ar nodvindiga for att sdkerstilla miljoskydd,
arbetstagarnas sikerhet och hilsa samt ett miljoriktigt

(') Europaparlamentets och rddets direktiv 2009/16/EG av den 23 april

2009 om hamnstatskontroll (EUT L 131, 28.5.2009, s. 57).

)

(10)

(11)

omhindertagande av det avfall som tas till vara fran
dtervunna fartyg. Vad betriffar fartygstervinningsanligg-
ningar i ett tredjeland bor kraven leda till en sd hog
skyddsnivd for manniskors hilsa och for miljon som i
stort sett dr likvirdig med den som finns i unionen.
Fartygsdtervinningsanldggningar som inte uppfyller dessa
minimikrav bor foljaktligen inte tas med pd den europe-
iska forteckningen.

Likhetsprincipen i unionsritten bor tillimpas och dess
genomférande Gvervakas, i synnerhet vid upprittandet
och uppdateringen av den europeiska forteckningen
over fartygsdtervinningsanliggningar i en medlemsstat
och fartygsdtervinningsanldggningar i ett tredjeland som
uppfyller kraven enligt denna férordning.

Medlemsstaterna uppmanas att anta lampliga atgarder for
att sakerstalla att fartyg som faller utanfor tillimpnings-
omradet for denna forordning handhas pd ett sitt som
overensstimmer med denna forordning, i den mén detta
ar rimligt och praktiskt mojligt.

For att undvika dubbelreglering, dr det nodvindigt att
utesluta fartyg som for en medlemsstats flagg och som
faller inom tillimpningsomradet for denna forordning
fran forordning (EG) nr 1013/2006 och Europarlamen-
tets och radets direktiv 2008/98/EG (?). Forordning (EG)
nr 1013/2006 tillimpas pd transporter av avfall frin
unionen, med forbehdll for undantag for vissa avfalls-
kategorier som regleras enligt en alternativ ordning. En-
ligt den hir forordningen ir de fartyg som faller inom
dess tillimpningsomrdde foremal for kontroller under
hela sin livscykel. Den hir forordningen syftar ocksa till
att sakerstalla att sddana fartyg dtervinns pa ett miljorik-
tigt sdtt. Det dr darfor lampligt att ange att fartyg som
omfattas av den alternativa kontrollordningen under hela
sin livscykel enligt den hér forordningen inte omfattas av
forordning (EG) nr 1013/2006. Fartyg som vare sig faller
inom tillimpningsomréadet for Hongkongkonventionen
eller for den hir forordningen liksom avfall ombord pa
ett fartyg som inte utgors av fartygsgenererat avfall bor
dven i fortsittningen omfattas av férordning (EG) nr
1013/2006 och Europaparlamentets och radets direktiv
2008/98/EG respektive 2008/99/EG (3).

Det konstateras ocksd att fartyg dven fortsdttningsvis
kommer att omfattas av andra internationella konventio-
ner for att garantera deras sikra drift till havs under den
operationella delen av fartygens livscykel, och att fartyg,
dven om de kan utova vissa rdttigheter och friheter till
trafik, maste forhandsanmila sin ankomst till hamn.

(%) Europaparlamentets och radets direktiv 2008/98/EG av den 19 no-

vember 2008 om avfall och om upphivande av vissa direktiv (EUT
L 312, 22.11.2008, s. 3).

(}) Europaparlamentets och radets direktiv 2008/99/EG av den 19 no-
vember 2008 om skydd for miljon genom straffrittsliga bestimmel-
ser (EUT L 328, 6.12.2008, s. 28).
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Medlemsstater bor kunna vilja att tillimpa ytterligare
kontroller i enlighet med andra internationella fordrag.
Mot denna bakgrund anses det inte nodvindigt att fore-
skriva om ytterligare transiteringskontroller i denna
forordning.

(12)  Vid tolkning av kraven i denna forordning bor hinsyn

tas till de riktlinjer som IMO har utarbetat (nedan kallade
IMO-riktlinjer) som st6d for Hongkongkonventionen.

(13) 1 denna férordning bor begreppet dtervinning inte ha

samma inneb6rd som enligt definitionen i direktiv
2008/98/EG. I denna férordning bor dirfor en sarskild
definition av begreppet fartygsdtervinning inforas.

(14)  Genom Europaparlamentets och rddets forordning (EG)

nr 1272/2008 (*) har det globala harmoniserade systemet
for klassificering och markning av kemikalier genomforts
pd unionsniva. Den férordningen ger, tillsammans med
radets direktiv 67/548/EEG (?) och Europaparlamentets
och radets direktiv 1999/45/EG (%), anvindbar vigledning
for att faststilla vad som dr farliga material.

(15)  Att hélla en forteckning over farliga material som finns

ombord pa ett fartyg under hela dess livscykel utgor ett
viktigt krav i Hongkongkonventionen och i denna for-
ordning. Enligt foreskrift 8.2 i Hongkongkonventionen
ska ett fartyg som dr avsett att dtervinnas minimera
mingden fartygsgenererat avfall under perioden innan
fartyget anldnder till fartygsdtervinningsanliggningen.
Om det fartygsgenererade avfallet dr avsett att levereras
med fartyget till en fartygstervinningsanlaggning ska de
ungefirliga avfallsmiangderna och var materialet eller 4m-
nena finns anges i del II i forteckningen.

(16) Medlemsstaterna bor vidta &tgirder for att forhindra

kringgdende av reglerna for fartygsitervinning och oka
insynen i fartygsdtervinning. Enligt vad som faststills i
Hongkongkonventionen bér medlemsstaterna rapportera
uppgifter om fartyg for vilka inventeringsintyg har utfir-
dats och fartyg for vilka intyg om slutford &tervinning
har mottagits samt information om olaglig fartygsétervin-
ning och de uppf6ljningsdtgirder som har vidtagits.

(17)  Medlemsstaterna bor faststalla regler om sanktioner som

giller for overtridelser av denna férordning och se till att
sanktionerna tillimpas i syfte att forehindra att reglerna

() Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1272/2008 av

den 16 december 2008 om Kklassificering, markning och forpackning
av dmnen och blandningar, dndring och upphédvande av direktiven
67/548/EEG och 1999/45/EG samt édndring av forordning (EG) nr
1907/2006 (EUT L 353, 31.12.2008, s. 1).

Rédets direktiv 67/548/EEG av den 27 juni 1967 om tillnirmning
av lagar och andra forfattningar om Kklassificering, férpackning och
mirkning av farliga dmnen (EGT 196, 16.8.1967, s. 1).
Europaparlamentets och rddets direktiv 1999/45/EG av den 31 maj
1999 om tillndrmning av medlemsstaternas lagar och andra forfatt-
ningar om klassificering, forpackning och mérkning av farliga pre-
parat (EGT L 200, 30.7.1999, s. 1).

for fartygsitervinning kringgds. Sanktionerna, som kan
vara civilrittsliga eller administrativa, bor vara effektiva,
proportionella och avskrickande.

(18)  Enligt rattspraxis frdn domstolen ankommer det pa de

nationella domstolarna att i den utstrickning det dr moj-
ligt tolka den processuella ritten avseende de villkor som
ska vara uppfyllda for att f3 till stind en provning av
domstol eller i administrativ ordning, sd att den stdr i
overensstimmelse med malen i artikel 9.3 i Arhuskon-
ventionen.

(19) For att skydda ménniskors hilsa och miljon och med

beaktande av principen att fororenaren betalar, bor kom-
missionen utviardera om det dr genomforbart att inritta
en finansiell mekanism som ar tillimplig pd alla fartyg
som anloper en hamn eller ankarplats i en medlemsstat,
oavsett vilken flagg de for, for att generera resurser som
skulle underldtta en miljoriktig atervinning och behand-
ling av fartyg utan att skapa incitament for utflaggning.

(20) I syfte att gora det mojligt att beakta utvecklingen ro-

rande Hongkongkonventionen bor befogenheten att anta
akter i enlighet med artikel 290 i fordraget om Europe-
iska unionens funktionssitt delegeras till kommissionen
med avseende pd uppdateringen av bilagorna I och 1I till
denna férordning. Det dr av sarskild betydelse att kom-
missionen genomfor limpliga samrdd under sitt forbere-
dande arbete, inklusive pd expertnivd. Nir kommissionen
forbereder och utarbetar delegerade akter bor den se till
att relevanta handlingar 6versinds samtidigt till Europa-
parlamentet och radet och att detta sker sd snabbt som
mojligt och pd lampligt stt.

(21)  For att sdkerstilla enhetliga villkor for genomforandet av

denna forordning bor kommissionen tilldelas genom-
forandebefogenheter. Dessa befogenheter bor utovas i
enlighet med Europaparlamentets och rddets forordning
(EU) nr 182/2011 (4.

(22)  Eftersom madlet for denna forordning, niamligen att for-

hindra, reducera eller eliminera negativa effekter pd man-
niskors hilsa och miljon till foljd av atervinning, drift
och underhdll av fartyg som for en medlemsstats flagg
inte i tillrdcklig utstrickning kan uppnds av medlemssta-
terna pd grund av transporternas och fartygsdtervinning-
ens internationella karaktir utan snarare, pd grund av
dess omfattning och verkningar, kan uppnds bittre pa
unionsnivd, kan unionen vidta atgdrder i enlighet med
subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i férdraget om Europe-
iska unionen. I enlighet med proportionalitetsprincipen i
samma artikel gar denna férordning inte utover vad som
ar nodvandigt for att uppnd det malet.

(*) Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1822011 av den

16 februari 2011 om faststillande av allmdnna regler och principer
for medlemsstaternas kontroll av kommissionens utdvande av sina
genomforandebefogenheter (EUT L 55, 28.2.2011, s. 13).



L 330/4

Europeiska unionens officiella tidning

10.12.2013

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

AVDELNING I
SYFTE, TILLAMPNINGSOMRADE OCH DEFINITIONER
Artikel 1
Syfte

Syftet med denna forordning ar att foérhindra, reducera, mini-
mera och, sd langt det dr praktiskt mojligt, eliminera olyckor,
skador och andra negativa effekter pd minniskors hilsa och
miljon som orsakats av fartygsdtervinning. Syftet med denna
forordning ar att forstirka sikerheten, skyddet f6r manniskors
halsa och unionens marina miljo under ett fartygs hela livscykel,
i synnerhet genom att sikerstilla att farligt avfall frdn sddan
fartygsdtervinning omhédndertas pa ett miljoriktigt sitt.

I denna forordning foreskrivs ocksé att farliga material ombord
pa fartyg ska omhandertas pé ett korrekt sitt.

Dessutom syftar denna férordning till att underldtta ratifice-
ringen av 2009 drs internationella Hongkongkonvention om
siker och miljoriktig fartygsatervinning (nedan kallad Hongkong-
konventionen).

Artikel 2
Tillimpningsomrade

1. Denna forordning ska, med undantag for artikel 12, till-
lampas pa fartyg som for en medlemsstats flagg.

Artikel 12 ska tillimpas pa fartyg som for ett tredjelands flagg
och som anloper en medlemsstats hamn eller ankarplats.

2. Denna forordning ska inte tillimpas pa

a) krigsfartyg, marina stodtrupper eller andra fartyg som ags
eller drivs av en stat och som for tillfillet enbart anvinds i
statlig, icke-kommersiell tjanst,

b) fartyg med bruttodriktighet (BRT) mindre 4n 500,

c) fartyg som bara trafikerar inhemska vatten under hela farty-
gets livslangd.

Artikel 3
Definitioner

1. I denna forordning galler foljande definitioner:

1. fartyg: alla typer av fartyg som dr eller har anvints i marina
vatten, sdsom undervattensfartyg, flytande farkoster, fly-
tande plattformar, sjilvlyftande plattformar, flytande lag-
ringsenheter (FSU) samt flytande enheter for produktion,
lagring och avlastning (FPSO) liksom dven sidana fartyg
som har blivit rensade pd utrustning eller blir bogserade.

2. nytt fartyg: ett fartyg

a) for vilket ett kontrakt ar ingdnget den dag dd denna
forordning borjar tillimpas eller darefter,

=

for vilket det inte finns ndgot kontrakt men vars kol har
strickts eller som har ndtt ett motsvarande byggnads-
stadium sex manader efter den dag dd denna forordning
borjar tillimpas eller darefter, eller

¢) vars leverans sker 30 mdnader efter den dag dd denna
forordning borjar tillimpas eller darefter.

3. tanker: en oljetanker enligt definitionen i bilaga I till kon-
ventionen om forhindrande av fororening fran fartyg (Mar-
polkonventionen) eller en tanker for skadliga flytande dm-
nen (NLS-tanker) enligt definitionen i bilaga II till den kon-
ventionen.

4. farligt material: alla material eller dmnen som kan vara
skadliga for ménniskors hilsa, och/eller miljon.

5. fartygsgenererat avfall: avloppsvatten och restprodukter
som uppstdr under ett fartygs normala anvindning och
som omfattas av kraven i Marpolkonventionen.

6. fartygsdtervinning: aktiviteten att helt eller delvis ta isar ett
fartyg pa en fartygsdtervinningsanliggning for att ta till
vara delar och material for omarbetning, foérberedelse for
dteranvindning eller teranvindning, samtidigt som om-
hiandertagandet av farligt, och annat, material sakerstalls,
vilket ocksd inkluderar lagring och behandling av delar
och material pd plats; vidare bearbetning eller bortforsling
till andra anldggningar omfattas dock inte.

7. fartygsatervinningsanldggning: ett angivet omrdde som ar
ett varv eller en anldggning i en medlemsstat eller ett tred-
jeland och som anvinds for att atervinna fartyg.

8. fartygstervinningsforetag: den som dger fartygsatervin-
ningsanldggningen eller en annan organisation eller en fy-
sisk eller juridisk person som har dtagit sig ansvaret for att
genomfora fartygsdtervinningsverksamheten i stillet for
dgaren till fartygsdtervinningsanldggningen.
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9. ansvarig myndighet: en statlig myndighet som har utsetts rapporterings- och registreringssystem, och som beaktar

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

()

av en medlemsstat att ansvara for uppgifter relaterade till
fartyg som for den statens flagg eller verkar med den sta-
tens godkdnnande.

erkind organisation: en organisation som har erkints i
enlighet med Europaparlamentets och rddets forordning
(EG) nr 391/2009 (1)

behorig myndighet: en eller flera statliga myndigheter som
en medlemsstat eller ett tredjeland har utsett att ansvara for
fartygsdtervinningsanldggningar, inom ett definierat geogra-
fiskt omrade eller et kunskapsomride, med avseende pd all
verksamhet inom den statens jurisdiktion.

bruttodriktighet: den bruttodraktighet som riknas ut enligt
reglerna for tonnagemitning i bilaga I till 1969 ars inter-
nationella konvention om skeppsmitning eller annan kon-
vention som kan komma att ersitta den.

kompetent person: en person med limplig behorighet, ut-
bildning och tillrdckligt kunnande samt tillricklig erfaren-
het och skicklighet for att utfora en viss arbetsuppgift.

fartygsdgare: den fysiska eller juridiska person som ér regi-
strerad som 4gare av fartyget, dven sddana som dger farty-
get under en begrinsad tid i vdntan pd forsiljning eller
overlimnande till en fartygsdtervinningsanldggning, eller,
om det inte finns ndgon registrering, den fysiska eller juri-
disk person som &ger fartyget eller ndgon annan fysisk eller
juridisk person som har Overtagit fartygets drift, sdsom
chefen eller bareboatfraktaren samt den juridiska person
som driver ett fartyg dgt av ett land.

ny installation: installation av system, utrustning, isolering
eller andra material pa ett fartyg efter den dag dd denna
forordning borjar tillimpas.

fartygets atervinningsplan: en plan som tas fram av den
driftsansvarige pé fartygsatervinningsanldggningen for varje
enskilt fartyg som ska dtervinnas under dess ansvar, med
beaktande av relevanta riktlinjer och resolutioner frin IMO.

plan for fartygsdtervinningsanldggningen: en plan som ut-
arbetas av den driftsansvarige pé fartygsdtervinningsanligg-
ningen och som antas av styrelsen eller fartygsatervinnings-
foretagets motsvarande beslutande organ och som innehdl-
ler en beskrivning av driftsforfaranden och -processer som
tillimpas pé fartygsitervinningsanlaggningen vid fartygsa-
tervinning och som i synnerhet omfattar arbetstagarnas
sikerhet och utbildning, skydd for ménniskors halsa och
for miljon, identifiering av personalens roller och ansvar,
krisberedskap och handlingsplan samt 6vervaknings-,

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 391/2009 av den

23 april 2009 om gemensamma regler och standarder for organi-
sationer som utfor inspektioner och utévar tillsyn av fartyg (EUT
L 131, 28.5.2009, s. 11).

18.

19.

20.

21.

22.

relevanta vigledningar och resolutioner frin IMO.

sikert att betrdda: ett utrymme som uppfyller samtliga
foljande kriterier:

a) Syrenivan i luften och koncentrationen av littantindliga
gaser dr inom sikerhetsgranserna.

b) Eventuella giftiga material i luften ligger inom tillitna
granser.

¢) Eventuella restprodukter eller material forknippade med
arbete som godkints av en kompetent person och som
inte medfor okontrollerat utslapp av giftiga material
eller en ohidlsosam nivd av lattantindlig gas under rd-
dande atmosfariska forhallanden ndr materialen under-
hélls pa anvisat sitt.

siker for heta arbeten: ett utrymme i vilket samtliga fol-
jande kriterier 4r uppfyllda:

a) Sakra, icke-explosionsfarliga forhéllanden rader, inbegri-
pet frihet frén gaser, for anviandning av elektrisk ljus-
bage eller gassvetsutrustning, utrustning att skira eller
branna med eller andra typer av 6ppna flammor samt
uppvarmning, malning eller gnistframkallande arbets-
satt,

b) Kriterierna for sdkert att betrdda enligt punkt 18 ar
uppfyllda.

¢) Rddande atmostfiriska forhdllanden 4ndras inte pd grund
av det heta arbetet.

d) Alla intilliggande utrymmen har utrymts, gjorts oan-
tindliga eller behandlats tillrickligt for att brand, eller
spridning av brand, forhindras.

intyg om slutford atervinning: ett skriftlig utlitande dar den
driftsansvarige pa fartygsdtervinningsanlaggningen bekraftar
att fartygsatervinningen har genomforts i enlighet med
denna forordning.

inventeringsintyg: ett fartygsspecifikt intyg som utfardas for
fartyg som for en medlemsstats flagg, i enlighet med arti-
kel 9 och som kompletteras med en forteckning 6ver far-
liga material i enlighet med artikel 5.

atervinningsintyg: ett fartygsspecifikt intyg som utfdrdas till
fartyg som for en medlemsstats flagg, i enlighet med kra-
ven i artikel 9.9 och som kompletteras med en férteckning
over farliga material i enlighet med artikel 5.7 och fartygets
godkanda atervinningsplan enligt artikel 7.
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23. intyg om oOverensstimmelse: ett fartygsspecifikt intyg och
som utfirdas for fartyg som for ett tredjelands flagg och
som kompletteras med en forteckning av farliga material i
enlighet med artikel 12.

24. ton litt deplacement (Idt): ett fartygs vikt i ton utan last,
brinsle, smorjoljor i lagringstankar, ballastvatten, farskvat-
ten, matarvatten, proviantforrad, passagerare och besittning
inklusive deras personliga tillhorigheter och som utgors av
summan av vikten av ett fartygs skrov, konstruktion, ma-
skineri, utrustning och inpassning.

2. Vid tillimpning av artikel 7.2 d och artiklarna 13, 15 och
16 giller foljande definitioner:

a) avfall, farligt avfall, behandling och avfallshantering: samma in-
nebord som i artikel 3 i direktiv 2008/98/EG.

b) anliggningsinspektion: en inspektion av en fartygsdtervin-
ningsanldggning for att bedoma om forhéllandena i anligg-
ningen Overensstimmer med dem som beskrivs i relevant
tillhandahdllen dokumentation.

c) arbetstagare: en person som utfor arbete, oavsett om det ar
tillflligt eller stadigvarande, om det liknar ett anstillnings-
forhallande, dven personal som arbetar for leverantorer och
underleverantérer.

d) miljoriktigt omhdndertagande: hantering som innebar att alla
rimliga tgdrder vidtas for att se till att avfall och farliga
material omhindertas pd ett sitt som skyddar manniskors
hilsa och miljon mot sddana negativa effekter som detta
avfall och dessa material kan medfora.

3. Vid tillimpning av punkt 1.13 kan en kompetent person
vara en erfaren arbetstagare eller en anstilld med ledande befatt-
ning som klarar av att kdnna igen och utvirdera arbetsrisker
och anstilldas exponering for potentiellt farliga material eller
osikra forhdllanden pd en fartygsdtervinningsanliggning och
som kan specificera nodvindig skyddsutrustning och de ndod-
vindiga forsiktighetsitgirder som vidtas for att minska eller
eliminera dessa risker eller den exponeringen.

Utan att det paverkar Europaparlamentets och radets direktiv
2005/36/EG (") far den behoriga myndigheten definiera lamp-
liga kriterier som kompetenta personer maste uppfylla, och den
far dven foreskriva vilka uppgifter dessa ska utféra.

AVDELNING II
FARTYG
Artikel 4
Kontroll av farliga material
Installation eller anvidndning ombord pé fartyg av farliga mate-

rial som avses i bilaga I ska forbjudas eller begrinsas enligt vad

(") Europaparlamentets och radets direktiv 2005/36/EG av den 7 sep-
tember 2005 om erkdnnande av yrkeskvalifikationer (EUT L 255,
30.9.2005, s. 22).

som foreskrivs i bilaga I, om inte annat foljer av andra krav i
relevant unionsritt som kan kriva ytterligare dtgarder.

Artikel 5
Forteckning 6ver farliga material

1. Varje nytt fartyg ska ombord medféra en forteckning 6ver
farliga material som atminstone ska ange de farliga material
som avses i bilaga II och som ingdr i fartygets konstruktion
eller utrustning, var materialen finns och deras ungefirliga
miéngder.

2. Om inte annat foljer av artikel 32.2 b, ska ett befintligt
fartyg sd ldngt som det dr praktiskt mojligt uppfylla kraven i
punkt 1.

Nir det giller fartyg som ska dtervinnas ska dessa sd lingt som
det 4r praktiskt mojligt uppfylla kraven i punkt 1 i denna artikel
fran och med dagen for offentliggdrandet av den europeiska
forteckningen over fartygsatervinningsanliggningar (nedan kal-
lad den europeiska forteckningen) enligt artikel 16.2.

Om inte annat foljer av artikel 32.2 b ska, nir forteckningen
over farliga material utarbetas, dtminstone de farliga material
som upptas i bilaga I anges.

3. Forteckningen over farliga material ska

a) avse det specifika fartyget,

b) visa att fartyget respekterar forbud eller begransningar ro-
rande installation eller anvindning av farliga material i en-
lighet med artikel 4,

¢) sammanstillas med beaktande av relevanta riktlinjer frin
IMO,

=

verifieras av antingen den ansvariga myndigheten eller en
erkdnd organisation som administrationen auktoriserat.

4. Utover vad som foreskrivs i punkt 3 ska det for existe-
rande fartyg sammanstillas en plan som visar vilken okular
besiktning eller vilka andra prover som anvinds for att utarbeta
forteckningen over farliga material och som beaktar relevanta
riktlinjer fran IMO.

5. Forteckningen over farliga material ska bestd av tre delar:

a) En delf6rteckning 6ver farliga material som avses i bilagorna
I och II i enlighet med bestimmelserna i punkterna 1 och 2 i
denna artikel och som ingdr i fartygets konstruktion eller
utrustning, med en uppgift om var materialen finns och
om ungefirliga mangder (del I).
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b) En delforteckning 6ver det avfall som uppstatt pd fartyget
och som finns ombord pa fartyget (del II).

¢) En delforteckning over det forrddsmaterial som finns om-
bord pé fartyget (del III).

6.  Del I av forteckningen over farliga material ska regelbun-
det ses over och uppdateras under fartygets hela livslingd, och
omfatta nya installationer som innehéller farliga material som
avses i bilaga II och relevanta dndringar av fartygets konstruk-
tion och utrustning.

7. Innan ett fartyg dtervinns och med beaktande av relevanta
riktlinjer frin IMO ska forteckningen over farliga material, ut-
over del I, som setts over och uppdaterats korrekt, dven inne-
halla del II avseende fartygsgenererat avfall och del III avseende
forrddsmaterial, och ha verifierats av den ansvariga myndigheten
eller en erkdnd organisation som administrationen auktoriserat.

8. Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade ak-
ter i enlighet med artikel 24 med avseende pd en uppdatering
av posterna for forteckningen over farliga material i bilagorna I
och I for att se till att dtminstone de dmnen som anges i till-
laggen I och II till Hongkongkonventionen finns med.

Kommissionen ska anta en separat delegerad akt for varje amne
som ska laggas till i eller strykas frdn bilaga I eller IL

Artikel 6
Allminna krav for fartygsigare

1. Nir ett fartyg forbereds for atervinning ska fartygsigaren

a) forse den driftsansvarige pd fartygsitervinningsanliggningen
med all relevant information om fartyget som behovs for att
upprdtta den datervinningsplan for fartyget som anges i
artikel 7,

=z

skriftligen till den berorda ansvariga myndigheten, inom en
tidsfrist som faststdlls av den ansvariga myndigheten, anmala
sin avsikt att dtervinna fartyget pd en eller flera specifika
fartygsatervinningsanldggningar. Anmilan ska omfatta at-
minstone

i) forteckningen over farliga material, och

i) all relevant information om fartyget som limnas enligt
led a.

2. Fartygsdgare ska se till att fartyg som ska &tervinnas

a) endast atervinns vid fartygsdtervinningsanliggningar som
finns upptagna pé den europeiska forteckningen,

b) innan de anldnder till fartygsatervinningsanldggningen, hand-
has sd att restprodukter fran fraktat material, dterstdende
bunkerolja och fartygsgenererat avfall ombord minimeras,

¢) har ett dtervinningsintyg, utfirdat av den ansvariga myndig-
heten eller en erkind organisation som den ansvariga

myndigheten auktoriserat, innan ndgon fartygsdtervinning
far paborjas och efter mottagandet av en i enlighet med
artikel 7.3 godkind étervinningsplan for fartyget.

3. Fartygsdgarna ska se till att tankfartyg anlinder till fartyg-
sdtervinningsanldggningen med lasttankar och pumprum i sé-
dant skick att utrymmena kan certifieras som sikra for heta
arbeten.

4. Fartygsigarna ska forse den driftsansvarige pé fartygsiter-
vinningsanldggningen med en kopia av det atervinningsintyg
som utfirdats i enlighet med artikel 9.

5.  Fartygsdgarna ska ansvara for fartyget och se till att det
fortsitter att uppfylla de krav som uppstills av den ansvariga
myndigheten i den medlemsstat vars flagg den for fram till den
tidpunkt dd den driftsansvarige for fartygsdtervinningsanligg-
ningen godtar ansvaret for det. Den driftsansvarige for fartygsa-
tervinningsanldggningen fir vigra att ta emot fartyget for dter-
vinning om dess skick i stor utstrickning avviker frin uppgif-
terna i inventeringsintyget, inklusive om del I i forteckningen
over farliga material inte har setts over och uppdaterats korrekt
eller inte visar dndringar av fartygets konstruktion och utrust-
ning. Under sidana omstdndigheter ska fartygsigaren behélla
ansvaret for fartyget och upplysa den ansvariga myndigheten
om detta utan drojsmal.

Artikel 7
Fartygets dtervinningsplan

1. En fartygsspecifik atervinningsplan ska utarbetas innan
nagon dtervinning fir pdborjas. Fartygets atervinningsplan ska
reglera eventuella fartygsspecifika overviganden som inte ingdr i
planen for fartygsdtervinningsanlaggningen eller som kraver sar-
skilda forfaranden.

2. Fartygets tervinningsplan ska

a) tas fram av den driftsansvarige for fartygsitervinningsanlagg-
ningen i enlighet med relevanta bestimmelser i Hongkong-
konventionen samt med beaktande av relevanta riktlinjer
fran IMO och relevant information om fartyget som fartyg-
sdgaren har tillhandahéllit enligt artikel 6.1 a s& att den over-
ensstimmre med informationen i forteckningen over farliga
material,

b) ange huruvida och i vilken omfattning eventuellt forbere-
dande arbete — sdsom forbehandling, identifiering av poten-
tiella faror och avligsnande av forrddsmaterial — kommer att
dga rum pd annan plats dn den fartygstervinningsanligg-
ning som angetts i fartygets tervinningsplan; den ska ocksa
innehélla en uppgift om var fartyget kommer att forvaras
under atervinningen och en kortfattad plan for ankomsten
och den sakra placeringen av det specifika fartyg som ska
atervinnas,
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innehdlla information om faststillande, uppdatering och
overvakning av villkoren for sikert att betrdda och sakert
for heta arbeten for det aktuella fartyget med beaktande av
sddana faktorer som dess konstruktion, konfigurering och
tidigare last, och annan nédvindig information om hur far-
tygets dtervinningsplan ska genomf6ras,

oo
=

innehélla information om typ av och mingder farliga mate-
rial och avfall som genereras vid dtervinning, inklusive vilka
material och avfall som angivits i forteckningen over farliga
material, och om hur de kommer att hanteras och lagras vid
fartygsatervinningsanliggningen och vid anldggningar dit de
dérefter kan komma att skickas,

e) i fall dir fler dn en fartygsdtervinningsanliggning kommer
att anvdndas, i princip utarbetas separat av varje anliggning
som berors och ange i vilken ordningsfoljd de olika anligg-
ningarna kommer att anvindas och den verksamhet som far
bedrivas vid dessa fartygsatervinningsanliggningar.

3. I forekommande fall ska fartygets dtervinningsplan ges ett
tyst eller uttryckligt godkidnnande av behorig myndighet i en-
lighet med krav uppstillda av den stat dar fartygsitervinnings-
anldggningen ir beldgen.

Uttryckligt godkdnnande har givits om den behoriga myndighe-
ten Oversint ett skriftligt meddelande om sitt beslut avseende
fartygets dtervinningsplan till den driftsansvarige pé fartygséter-
vinningsanldggningen, fartygsigaren och den ansvariga myndig-
heten.

Tyst godkdnnande ska anses ha givits om den behériga myn-
digheten inte har Oversint och enligt artikel 15.2b anmalt
skriftliga invdndningar mot fartygets dtervinningsplan till den
driftsansvarige pa fartygsatervinningsanldggningen, fartygsigaren
och den ansvariga myndigheten inom en handldggningstid som,
i forekommande fall, faststallts i enlighet med krav uppstillda av
den stat dar fartygsatervinningsanldggningen ar beldgen.

4. Medlemsstaterna fir anmoda den ansvariga myndigheten
att till den behoriga myndigheten i den stat dar fartygsitervin-
ningsanldggningen ar beldgen skicka den information som far-
tygsdgaren lamnat enligt artikel 6.1 b och foljande uppgifter:

i) Datum for fartygets registrering i den stat vars flagg det for.
ii) Fartygets identifieringsnummer (IMO-nummer).
i) Skrovnummer vid leverans av nybyggt fartyg.
iv) Fartygets namn och fartygstyp.
v) Registrerad hemmahamn.

vi) Fartygsdgarens namn och adress samt identifieringsnummer
for IMO-registrerad agare.

vii) Foretagets namn och adress.

viii) Namn pa alla klassificeringssillskap som har klassificerat
fartyget.

ix) Fartygets matt (langd, bredd (mallad), djup (mallat), ton latt
deplacement (Idt), brutto- och nettodriktighet samt motor-
typ och Kklass).

Artikel 8
Besiktningar

1. Besiktningar av fartyg ska utféras av den ansvariga myn-
dighetens tjanstemadn eller av en erkdnd organisation som den
auktoriserat och med beaktande av relevanta riktlinjer fran IMO.

2. Om den ansvariga myndigheten anvinder erkidnda organi-
sationer for att genomfora besiktningar enligt punkt 1, ska den
atminstone delegera sddana erkinda organisationer ritten att

— kriva att de fartyg dessa besiktigar foljer denna f6rordning,
och

— genomfora besiktning, om detta begirs av lampliga myndig-
heter i en medlemsstat.

3. Fartygen ska vara foremal for foljande besiktningar:

a) En inledande besiktning.

b) En besiktning for fornyande av intyg.

¢) En tillaggsbesiktning.

d) En slutlig besiktning.

4. Den inledande besiktningen av ett nytt fartyg ska genom-
foras innan fartyget tas i bruk eller innan inventeringsintyget
utfirdas. Den inledande besiktningen av ett existerande fartyg
ska genomfGras senast den 31 december 2020. Besiktningen
ska sdkerstilla att del I i forteckningen over farliga material
uppfyller kraven enligt denna forordning.

5. Besiktning for fornyande av intyg ska genomforas med de
intervall som den ansvariga myndigheten faststiller, dock hogst
fem &r. Besiktningen for férnyande av intyg ska sikerstilla att
del I i forteckningen over farliga material uppfyller kraven enligt
denna férordning.

6.  Tillaggsbesiktningen ska helt eller delvis, beroende pa om-
standigheterna, genomforas om fartygsidgaren begir detta efter
andring, utbyte eller betydande reparation av fartygets konstruk-
tion, utrustning, system, inpassning, arrangemang och material,
som har en inverkan pd forteckningen Over farliga material.
Besiktningen ska sakerstilla att inga sddana dndringar, utbyten
eller betydande reparationer har medfort att fartyget inte langre
uppfyller kraven i denna forordning och att noédvindiga dnd-
ringar gors i del I i forteckningen 6ver farliga material.
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7. Den slutliga besiktningen ska genomféras innan fartyget
tas ur bruk och innan &tervinningen av fartyget paborjas.

Den besiktningen ska bekrifta

a) att forteckningen Over farliga material uppfyller kraven i
artikel 5,

b) att fartygets dtervinningsplan pa ett korrekt sitt terspeglar
informationen i forteckningen 6ver farliga material och upp-
fyller kraven i artikel 7,

¢) att den fartygsdtervinningsanlaggning vid vilken fartyget ater-
vinns finns upptagen i den europeiska forteckningen.

8.  For existerande fartyg som ska dtervinnas fir den inle-
dande och den slutliga besiktningen genomféras vid ett och
samma tillfalle.

Artikel 9
Utfirdande och godkinnande av intyg

1. Nir en inledande besiktning eller en besiktning for for-
nyande av intyg dr genomford utan anmirkning ska den ansva-
riga myndigheten eller en erkdnd organisation som den ansva-
riga myndigheten auktoriserat utfirda ett inventeringsintyg. Det
intyget ska kompletteras av del I i forteckningen over farliga
material, som avses i artikel 5.5 a.

Om den inledande och den slutliga besiktningen genomfors vid
ett och samma tillfille i enlighet med vad som foreskrivs i
artikel 8.8 ska endast det atervinningsintyg som avses i punkt
9 i den hir artikeln utfirdas.

Kommissionen ska anta genomférandeakter i syfte att faststilla
formatet for inventeringsintyget for att sakerstdlla att det star i
overensstimmelse med tilligg 3 till Hongkongkonventionen.
Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med gransknings-
forfarandet i artikel 25 i denna férordning.

2. P4 fartygsdgarens begiran ska antingen administrationen
eller en erkind organisation som den ansvariga myndigheten
auktoriserat godkanna ett inventeringsintyg efter det att tilliggs-
besiktningen enligt artikel 8.6 har genomforts utan anmérkning.

3. Om inte annat foljer av punkt 4, ska den ansvariga myn-
digheten eller en erkdnd organisation som den ansvariga myn-
digheten auktoriserat utfarda, eller i forekommande fall godkan-
na, ett inventeringsintyg, om besiktningen for férnyande av
intyg har genomforts utan anmdarkning

a) inom en period av tre manader frin det att det befintliga
inventeringsintygets giltighetsdatum har 16pt ut, och det nya
intyget ska gilla frin och med den dag dd besiktningen for
fornyande har genomf6rts till och med hogst fem ér fran
och med den dag da det befintliga intygets giltighetsdatum
har gatt ut,

b) efter det att det befintliga intventeringsintygets giltighets-
datum har 16pt ut, och det nya intyget ska gilla frin och
med den dag dé besiktningen for fornyande har genomforts
till och med hogst fem &r frin och med den dag di det
befintliga intygets giltighetsdatum har gétt ut,

¢) mer dn tre mdnader fore det att det befintliga inventering-
sintygets giltighetsdatum har 16pt ut, och det nya intyget ska
gilla fran och med den dag da besiktningen for férnyande
har genomforts till och med hogst fem &r frdn och med den
dag da besiktningen for fornyande av intyget slutfordes.

4. Om en besiktning for fornyande av intyg har genomforts
och ett nytt inventeringsintyg inte kan utfirdas eller placeras
ombord pé fartyget fore det att det befintliga intygets giltighets-
datum har 16pt ut, ska den ansvariga myndigheten eller den
erkdnda organisation som den ansvariga myndigheten auktori-
serat godkdnna det befintliga intyget, och ett sidant intyg ska
accepteras som giltigt under en ytterligare period om hogst fem
ménader frin den dag da intygets giltighetsdatum har lopt ut.

5. Om ett inventeringsintyg utfirdas fo6r en kortare tid dn
fem &r far den ansvariga myndigheten eller den erkdnda orga-
nisation som den ansvariga myndigheten auktoriserat forlinga
det befintliga intygets giltighetstid med ytterligare en period om
hogst fem ar.

6.  Under sirskilda omstindigheter som faststills av den an-
svariga myndigheten behover ett nytt inventeringsintygs giltig-
hetstid inte rdknas frén den dag dd det befintliga intyget upp-
horde att gilla i enlighet med vad som krévs i punkt 3 a och
3 b och punkterna 7 och 8. Under sidana omstindigheter ska
det nya intyget vara giltigt under en period om hogst fem &r
fran den dag da besiktningen for fornyande av intyg slutfordes.

7. Om ett fartyg inte befinner sig i den hamn eller ankarplats
dir det ska besiktigas nir inventeringsintygets giltighetstid loper
ut fir den ansvariga myndigheten, om detta dr limpligt, for-
langa inventeringsintygets giltighetstid med en period om hogst
tre manader for att gora det mojligt for fartyget att avsluta sin
resa till den hamn dar det ska besiktigas. Eventuell forlingning
ska villkoras av att besiktningen slutfors i nimnda hamn innan
fartyget lamnar den. Ett fartyg som beviljats en sddan forlang-
ning ska ndr det anloper den hamn dir det ska besiktigas inte
ha ritt att, pa grundval av denna forlingning, limna hamnen
utan att ha ett nytt intyg. Nar besiktningen for fornyande av
intyg dr slutford ska det nya inventeringsintyget vara giltigt
under en period om hogst fem &r fran det att det befintliga
intygets giltighetsdatum har 16pt ut innan forlingningen bevil-
jades.

8.  Om ett inventeringsintyg avser ett fartyg som endast ge-
nomfor kortare resor och inte har forlingts enligt de villkor
som avses i punkt 7, fir intyget forlingas av den ansvariga
myndigheten med upp till en ménad frin intygets utgings-
datum. Nar besiktningen for férnyande av inventeringsintyget
har slutforts ska det nya intyget vara giltigt under en period om
hogst fem dr fran det att det befintliga intygets giltighetsdatum
har 16pt ut innan forlingningen beviljades.
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9.  Efter det att en slutlig besiktning har genomforts utan
anmirkningar i enlighet med artikel 8.7 ska den ansvariga myn-
digheten eller en erkdnd organisation som den ansvariga myn-
digheten auktoriserat utfirda ett dtervinningsintyg. Det intyget
ska atfoljas av forteckningen Gver farliga material och fartygets
dtervinningsplan.

Kommissionen ska anta genomférandeakter i syfte att faststdlla
formatet for atervinningsintyget for att sakerstdlla att det stdr i
overensstimmelse med tilligg 4 till Hongkongkonventionen.
Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med gransknings-
forfarandet i artikel 25 i denna forordning. Ett dtervinningsintyg
som har utfirdats efter en slutlig besiktning enligt forsta stycket
i denna punkt ska godkinnas av de 6vriga medlemsstaterna och
ska vid tillimpning av denna forordning anses ha samma gil-
tighet som ett atervinningsintyg som har utfirdats av dessa.

Artikel 10
Varaktighet och giltighet for intyg

1. Med forbehdll for artikel 9 ska ett inventeringsintyg utfér-
das for den period som den ansvariga myndigheten faststiller,
dock for hogst fem 4r.

2. Ett inventeringsintyg som utfirdats eller godkidnts enligt
artikel 9 ska upphora att gilla i foljande fall:

a) Om fartygets skick i stor utstrickning avviker fran uppgif-
terna i det inventeringsintyget, inklusive om del I i forteck-
ningen over farliga material inte har setts 6ver och uppdate-
rats korrekt och inte aterger dndringar av fartygets konstruk-
tion och utrustning, med beaktande av relevanta riktlinjer
fran IMO.

b) Om besiktning for férnyande av intyg inte slutforts inom de
tidsfrister som anges i artikel 8.5.

3. Ett dtervinningsintyg ska utfirdas av den ansvariga myn-
digheten, eller av en erkdnd organisation som den ansvariga
myndigheten auktoriserat, for en period pa hogst tre manader.

4. Ett dtervinningsintyg som utfirdats enligt artikel 9.9 ska
upphora att gilla om fartygets skick avviker frin uppgifterna i
inventeringsintyget.

5. Med avvikelse frin punkt 3, far giltighetstiden for ett
atervinningsintyg forlingas av den ansvariga myndigheten eller
av en erkind organisation som den ansvariga myndigheten auk-
toriserat for en enkel resa till fartygsdtervinningsanliggningen.

Artikel 11
Hamnstatskontroll

1. Medlemsstaterna ska tillimpa kontrollbestimmelserna for
fartyg i enlighet med sin nationella ritt och med beaktande av
direktiv 2009/16/EG. Om inte annat f6ljer av punkt 2 ska varje

sadan inspektion begrdnsas till att kontrollera om det finns
antingen ett inventeringsintyg eller ett dtervinningsintyg ombord
som, om det dr giltigt, ska anses som tillrickligt for att inspek-
tionen ska godkdnnas.

2. En utokad inspektion far foretas av den berorda myndig-
het som handhar hamnstatskontroll, med beaktande av rele-
vanta riktlinjer frdn IMO om ett fartyg inte har ett giltigt intyg
eller om det foreligger starka skal att tro att

a) fartygets skick eller utrustning i stor utstrickning avviker
fran uppgifterna i intyget, del I i forteckningen over farliga
material, eller bada, eller

b) det inte finns ndgon plan for hur del I i forteckningen 6ver
farliga material ska ses over.

3. Utan att det paverkar tillimpningen av artikel 9 far ett
fartyg varnas, kvarhdllas, avvisas eller utestingas frdn hamnar
eller havsterminaler i en medlemsstat om det underlater att till
berorda myndigheter i den medlemsstaten pd deras begiran
limna en kopia av inventeringsintyget eller i forekommande
fall tervinningsintyget. Den medlemsstat som vidtar en sddan
atgdrd ska omedelbart informera den berdrda den ansvariga
myndigheten. Underldtenhet att uppdatera forteckningen 6ver
farliga material utgor inte en 6vertriadelse som kan leda till ett
kvarhallande, men alla avvikelser i forteckningen 6ver farliga
material maste rapporteras till den berorda den ansvariga myn-
digheten och ska vara dtgirdade vid ndsta besiktning.

4. Tilltrdde till en anvisad hamn eller ankringsplats fir med-
ges av berord myndighet i medlemsstaten om force majeure
eller bjudande sikerhetsskal foreligger, eller for att minska eller
begransa fororeningsrisk eller for att rdtta till brister, forutsatt
att fartygets dgare, den driftsansvarige eller befdlhavaren har
vidtagit lampliga dtgdrder som har godkdnts av den berérda
myndigheten i den medlemsstaten for att garantera ett sdkert
anlop.

Artikel 12
Krav pé fartyg som for ett tredjelands flagg

1. Om inte annat foljer av artikel 32.2 b ska ett fartyg som
for ett tredjelands flagg, ndr det anloper en hamn eller ankar-
plats i en medlemsstat, ha en forteckning over farliga material
ombord, som stdr i overensstimmelse med artikel 5.2.

Utan hinder av forsta stycket far tilltrade till en anvisad hamn
eller ankringsplats medges av berord myndighet i medlemssta-
ten om force majeure eller bjudande sikerhetsskil foreligger,
eller for att minska eller begrinsa fororeningsrisk eller for att
rétta till brister, forutsatt att fartygets dgare, den driftsansvarige
eller befilhavaren har vidtagit lampliga dtgarder som har god-
kints av den ber6érda myndigheten i den medlemsstaten for att
garantera ett sikert anlop.
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2. En installation av farliga material enligt bilaga I, ombord
pd fartyg som for ett tredjelands flagg ndr de befinner sig i
hamn eller ankringsplats i en medlemsstat, ska forbjudas eller
begrinsas enligt vad som foreskrivs i bilaga I.

En anvindning av farliga material enligt bilaga I, ombord pa
fartyg som for ett tredjelands flagg, nir de befinner sig i hamn
eller ankringsplats i en medlemsstat, ska forbjudas eller begrin-
sas enligt vad som foreskrivs i bilaga I utan att detta paverkar de
undantag och overgdngsarrangemang som giller avseende si-
dana material enligt internationell ritt.

3. Forteckningen over farliga material ska vara fartygsspeci-
fik, upprattas med beaktande av relevanta riktlinjer frdn IMO
och tjdna till att klargora att fartyget uppfyller kraven i punkt 2
i denna artikel. Nir forteckningen over farliga material utarbetas
ska den dtminstone ange de farliga material som upptas i bilaga
I. For det fartyg som for ett tredjelands flagg ska det utarbetas
en plan som beskriver vilken okuldr besiktning och vilka andra
prover som anvinds for utarbetandet av forteckningen Gver
farliga material och som beaktar relevanta riktlinjer fran IMO.

4. Forteckningen 6ver farliga material ska ses over och upp-
dateras under hela fartygets livslingd, och ska innehélla sidana
nya installationer som innehéller farliga material enligt bilaga II
och relevanta dndringar av fartygets konstruktion och utrust-
ning samt ta hdnsyn till de undantag och Overgdngsarrange-
mang som giller avseende sddana material enligt internationell
ratt.

5. Ett fartyg som for ett tredjelands flagg far varnas, kvarhal-
las, avvisas eller utestingas frdn hamnar eller havsterminaler i en
medlemsstat om det underldter att till berorda myndigheter i
den medlemsstaten pd deras begdran limna en kopia av det
intyg om overensstimmelse i enlighet med punkterna 6 och
7 samt i forekommande fall forteckningen over farliga material.
En medlemsstat som vidtar en siddan dtgird ska omedelbart
informera den beroérda myndigheten i det tredjeland vars flagg
fartyget for. Underldtenhet att uppdatera forteckningen o6ver
farliga material utgor inte en overtridelse som kan leda till ett
kvarhallande, men alla avvikelser i forteckningen G6ver farliga
material maste rapporteras till den de berorda myndigheterna
i det tredjeland vars flagg fartyget for.

6. Intyget om overensstimmelse ska utfirdas efter det att de
berorda myndigheterna i det tredjeland vars flagg fartyget for,
eller en organisation som dessa myndigheter i enlighet med
nationella krav har auktoriserat, har verifierat forteckningen
over farliga material. Intyget om Gverensstimmelse far utformas
med utgangspunkt i tillagg 3 till Hongkongkonventionen.

7. Intyget om overensstimmelse och forteckningen over far-
liga material ska utfirdas pa ett officiellt sprak som anvinds av
de utfirdande berérda myndigheterna i det tredjeland vars flagg
fartyget for och om detta sprék inte ar engelska, franska eller
spanska ska texten innehélla en oversittning till ndgot av dessa
sprak.

8.  Om inte annat foljer av artikel 32.2 b ska fartyg som for
ett tredjelands flagg och som ansoker om registrering under en
medlemsstats flagg se till att det ombord finns en forteckning
over farliga material enligt artikel 5.2 eller att en sddan upp-
rittas inom sex mdnader frdn registreringen under den med-
lemsstatens flagg eller vid nigon av de efterfljande besiktning-
arna enligt artikel 8.3, beroende pé vilket som intréffar forst.

AVDELNING 1II
FARTYGSATERVINNINGSANLAGGNINGAR
Artikel 13

Nodvindiga krav pa fartygsdtervinningsanliggningar som
ska tas upp pd den europeiska forteckningen

1.  For att en fartygsdtervinningsanlidggning ska upptas i den
europeiska forteckningen maste den uppfylla foljande krav i
enlighet med relevanta bestimmelser i Hongkongkonventionen
och med beaktande av relevanta riktlinjer fran IMO, ILO, Basel-
konventionen och Stockholmskonventionen om ldnglivade or-
ganiska fororeningar och andra internationella riktlinjer:

a) Den ska vara auktoriserad av de behoriga myndigheterna att
bedriva sin fartygsdtervinningsverksamhet.

b) Den ska utformas, konstrueras och drivas pa ett sikert och
miljoriktigt sitt.

¢) Den ska drivas frin permanenta konstruktioner.

d) Den ska inrdtta lednings- och overvakningssystem, processer
och tekniker som syftar till att forhindra, reducera, minimera
och sd langt det praktiskt dr mojligt eliminera

i) halsorisker for berorda arbetstagare och manniskor som
dr bosatta i ndrheten av fartygsatervinningsanliggningen,
och

i) negativa effekter pd miljon som beror pd dtervinnings-
anldggningen.

¢) Den ska utarbeta en plan for fartygsatervinningsanldggning-
en.
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Den ska férhindra negativa effekter pa manniskors halsa och
miljon, bland annat genom att pévisa att alla lickage kan
kontrolleras, sirskilt i tidvattenomraden.

Den ska sikerstilla ett sikert och miljoriktigt omhinderta-
gande samt en siker och miljoriktig lagring av farliga mate-
rial och farligt avfall, bland annat genom att

i) innesluta alla farliga material ombord under hela fartyg-
satervinningsprocessen for att forhindra utslipp av dessa
material i miljon och dessutom endast hantera farliga
material och avfall som uppstdr under fartygsitervin-
ningsprocessen pa ogenomsldppliga underlag med effek-
tiva dridneringssystem,

ii) dokumentera allt avfall som uppstir vid fartygstervin-
ningen och dess mingd och endast overfora det till av-
fallsanldggningar, inbegripet avfallsatervinningsanligg-
ningar som dr auktoriserade att ta hand om och hantera
det utan risk for ménniskors hilsa, och pa ett miljoriktigt
sdtt.

Den ska uppritta och se over en krisberedskaps- och kris-
hanteringsplan. Den ska se till att utrustning for nodsitua-
tioner, sasom brandbekdmpningsutrustning och brandfor-
don, ambulanser och lyftkranar, snabbt kan sittas in pd
fartyget overallt pd fartygsdtervinningsanliggningen.

Den ska sorja for arbetstagarnas sikerhet och utbildning, i
vilket ingdr att se till att personlig skyddsutrustning anvinds
ndr situationen s kraver.

Den ska rapportera om incidenter, olyckor, arbetssjukdomar
och kroniska besvir och, pd begiran av de behoriga myn-
digheterna, rapportera alla incidenter, olyckor, arbetssjuk-
domar eller kroniska besvar som ar eller kan vara en risk
for arbetstagarnas sikerhet, manniskors hilsa och miljon.

Den ska dta sig att uppfylla kraven i punkt 2.

Den driftsansvarige pa fartygsatervinningsanliggningen ska

skicka fartygets atervinningsplan, efter det att denna god-
kints i enlighet med artikel 7.3, till fartygsiagaren och den
ansvariga myndigheten eller en erkind organisation som den
ansvariga myndigheten auktoriserat,

meddela den ansvariga myndigheten att fartygsatervinnings-
anldggningen i alla hinseenden ir redo att inleda atervin-
ningen av fartyget,

ndr den fullstindiga eller delvisa 4tervinningen av fartyget
har slutforts i enlighet med denna forordning, inom 14
dagar frén och med datum for den fullstindiga eller delvisa
dtervinningen 1 enlighet med fartygets atervinningsplan,
skicka ett intyg om slutférd atervinning till den ansvariga
myndigheten som utfirdat dtervinningsintyget for fartyget.
Intyget om slutford atervinning ska innehdlla en rapport

om eventuella incidenter och olyckor som har skadat manni-
skors hilsa och/eller miljon.

3. Kommissionen ska anta genomforandeakter som faststiller
formatet for

a) den rapport som krivs enligt punkt 2 b i denna artikel for
att sakerstilla att den Overensstimmer med tilligg 6 till
Hongkongkonventionen, och

b) det intyg som krivs enligt punkt 2 ¢ i denna artikel for att
sakerstilla att den Overensstimmer med tilligg 7 till Hong-
kongkonventionen.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med gransknings-
forfarandet i artikel 25 i denna férordning.

Artikel 14

Auktorisering av fartygsatervinningsanliggningar beligna i
en medlemsstat

1. Utan att det paverkar tillimpningen av relevanta bestim-
melser i unionsritten ska de behoriga myndigheterna auktori-
sera fartygstervinningsanldggningar som ar beldgna inom deras
territorium och som uppfyller de krav som anges i artikel 13 att
genomfora fartygsdtervinning. Auktoriseringen av en viss fartyg-
sdtervinningsanldggning far beviljas for hogst fem &r och ska
fornyas i enlighet med detta.

Under forutsittning att kraven i denna forordning uppfylls kan
alla tillstdnd som utfirdats i enlighet med bestimmelser i annan
relevant nationell ritt eller unionsritt kombineras med auktori-
seringen enligt denna artikel till ett enda tillstind, om man
dirigenom kan undvika onodig oGverlappning av information
och onddigt dubbelarbete for den driftsansvarige for fartygsa-
tervinningsanldggningen eller fartygsdtervinningsforetaget eller
den behoriga myndigheten. I sddana fall far auktoriseringen
forlangas i enlighet med den tillstdndsordning som avses i forsta
stycket, dock som langst med fem dar.

2. Medlemsstaterna ska faststilla och uppdatera en forteck-
ning over fartygsatervinningsanldggningar som de har auktori-
serat enligt punkt 1.

3. Den forteckning som avses i punkt 2 ska anmalas till
kommissionen utan dr6jsmal, dock senast den 31 mars 2015.

4. Om en fartygsdtervinningsanldggning inte lingre uppfyller
kraven i artikel 13 ska den medlemsstat dir fartygsdtervinnings-
anldggningen dr beldgen tillfalligt upphdva eller dterkalla dess
auktorisering eller krdva att det berorda fartygsatervinningsfore-
taget vidtar rittelse och utan dr6jsmal underritta kommissionen
om detta.

5. Nir en fartygsdtervinningsanldggning har auktoriserats en-
ligt punkt 1 ska den berérda medlemsstaten utan drojsmal
underritta kommissionen om detta.
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Artikel 15
Fartygsatervinningsanliggningar i ett tredjeland

1. Ett fartygsitervinningsforetag som dger en fartygsdtervin-
ningsanldggning i ett tredjeland och som avser att genomfora
atervinning av fartyg som for en medlemsstats flagg ska limna
in en ansokan till kommissionen om att den fartygsdtervin-
ningsanldggningen ska upptas i den europeiska férteckningen.

2. Den ansokan som avses i punkt 1 ska dtfoljas av bevis for
att den berdrda fartygsdtervinningsanldggningen uppfyller kra-
ven i artikel 13 for att fi genomfora fartygsatervinning och bli
upptagen i den europeiska forteckningen i enlighet med arti-
kel 16.

Fartygsatervinningsforetaget ska i synnerhet

a) limna uppgifter om tillstdnd, licens eller auktorisering som
de behoriga myndigheterna beviljat for genomférande av
fartygsatervinningen och, i forekommande fall, om tillstind,
licens eller auktorisering som de behoriga myndigheterna
beviljat till alla dessas leverantorer och underleverantorer
som direkt deltar i fartygsatervinningsprocessen liksom alla
uppgifter som avses i artikel 16.2,

b) ange huruvida den behoriga myndigheten kommer att god-
kinna fartygets dtervinningsplan genom ett tyst eller uttryck-
ligt godkdnnande och i forekommande fall specificera hand-
laggningstiden for ett tyst godkdnnande enligt nationella
krav,

¢) bekrifta att det endast kommer att godta fartyg som for en
medlemsstats flagg for dtervinning i enlighet med denna for-
ordning,

=

visa beldgg for fartygsdtervinningsanliggningens kapacitet att
faststilla, se 6ver och overvaka kriterierna for sikert for heta
arbeten och sikert att betrdda genom hela fartygsatervin-
ningsprocessen,

¢) bifoga en karta over fartygsitervinningsanldggningens grin-
ser och atervinningsaktiviteternas placering inom omradet,

f) specificera, for varje farligt material som anges i bilaga I och
andra farliga material som kan utgora del av fartygets kon-
struktion,

i) om fartygsdtervinningsanldggningen &r auktoriserad att
omhinderta det farliga materialet; om den dr auktoriserad
pa sd sitt ska informationen ges om berérd personal som
ar auktoriserad att omhanderta materialet och bevis for
deras kompetens,

ii) vilka avfallshanteringsprocesser som kommer att anvin-
das inom eller utanfor fartygsatervinningsanliggningen,
tex. forbranning, deponering eller annan avfallshante-
ringsmetod, avfallshanteringsanliggningens namn och
adress, om denna anldggning inte 4r densamma som far-
tygsdtervinningsanlaggningen, tillsammans med bevis for

att processerna anvinds utan risker for manniskors hilsa
eller miljon och pa ett miljoriktigt sitt,

@) bekrifta att foretaget antagit en plan for fartygsdtervinnings-
anldggningen som beaktar relevanta riktlinjer frin IMO,

h) limna information som &dr nddvindig for att identifiera far-
tygsatervinningsanlaggningen.

3. Kommissionen ska ges befogenhet att anta genomféran-
deakter for att ange formatet for den information som kravs for
att identifiera fartygsdtervinningsanldggningen. Dessa genom-
forandeakter ska antas i enlighet med granskningsforfarandet i
artikel 25.

4. For att fartygsatervinningsanldggningar som dr beldgna i
tredjelander ska kunna tas upp pd den europeiska forteckningen
kravs en certifiering av att de uppfyller kraven i artikel 13; en
sddan kan erhdllas efter en anldggningsinspektion som utforts
av en oberoende kontrollér med limpliga kvalifikationer. Certi-
fieringen ska overlimnas till kommissionen av fartygsitervin-
ningsanliggningen i samband med ansokan om upptagande
pd den europeiska forteckningen och direfter vart femte &r
ndr upptagandet pa den europeiska forteckningen fornyas. Det
ursprungliga upptagandet pd forteckningen och fornyelsen av
detta ska atfoljas av en halvtidsoversyn for att bekrifta efter-
levnaden av kraven i artikel 13.

Nar fartygsdtervinningsforetag ansoker om att bli upptagna pd
den europeiska forteckningen godkdnner de samtidigt att den
berorda fartygsdtervinningsanldggningen kan bli foremdl for en
anldggningsinspektion som kommissionen eller ombud som
agerar for dess rikning gor fore eller efter det att anliggningen
upptas pa den europeiska forteckningen i syfte att verifiera att
anlaggningen uppfyller kraven i artikel 13. Den oberoende
kontrolloren, kommissionen eller ombud som agerar for dess
rakning ska samarbeta med behoriga myndigheter i det tredje-
land dir fartygsatervinningsanlidggningen ar beldgen for att ge-
nomfora dessa anlaggningsinspektioner.

Kommissionen fir utfirda tekniska riktlinjer for att underlitta
en sddan certifiering.

5. Vid tillimpning av artikel 13 far, vad giller den berorda
atervinningen eller bortforslingen av avfall, miljoriktigt omhin-
dertagande endast anses foreligga under forutsittning att fartyg-
sdtervinningsforetaget i friga kan pavisa att den fartygstervin-
ningsanliggning som tar emot avfallet kommer att drivas i
enlighet med sddana normer for skyddet av ménniskors hilsa
och miljon som i huvudsak motsvarar relevanta internationella
och unionsnormer.

6.  Fartygsatervinningsforetaget ska utan drojsmdl tillhanda-
halla uppdaterad bevisning om det skett dndringar med avse-
ende pd den information som limnats till kommissionen och
ska under alla omstindigheter tre manader fore utgdngen av
varje femdrsperiod efter upptagandet pa den europeiska forteck-
ningen forklara att
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a) de bevis som det har lamnat ar fullstindiga och uppdaterade,

b) fartygsdtervinningsanldggningen fortsitter, och har for avsikt
att fortsatta, att uppfylla kraven i artikel 13.

Artikel 16

Upprittande och uppdatering den europeiska
forteckningen

1.  Kommissionen ska anta genomférandeakter for att fast-
stilla en europeisk forteckning over fartygsitervinningsanliagg-
ningar som

a) dr belidgna i unionen och har anmilts av medlemsstaterna
enligt artikel 14.3,

b) ir beldgna i ett tredjeland och som tas upp pa forteckningen
pd grundval av en bedomning av den information och stod-
jande dokumentation som lamnats eller samlats in i enlighet
med artikel 15.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med gransknings-
forfarandet i artikel 25.

2. Den europeiska forteckningen ska offentliggoras i Europe-
iska unionens officiella tidning och p& kommissionens webbplats
senast den 31 december 2016. Den ska delas upp i tvd olika
underforteckningar med fartygsitervinningsanldggningar i en
medlemsstat respektive fartygsitervinningsanlidggningar i ett
tredjeland.

Den europeiska forteckningen ska innehdlla samtliga foljande
uppgifter om fartygstervinningsanldggningen:

a) Atervinningsmetod.

b

~

Fartygstyp och storlek péd de fartyg som kan &tervinnas.

¢) Eventuella begransningar for och villkor som kan stillas pa
fartygsatervinningsanldggningens drift, dven ndr det giller
hantering av farligt avfall.

d) Uppgift om uttryckligt eller tyst forfarande som avses i ar-
tikel 7.3 for godkdnnande av fartygets atervinningsplan av
den behoriga myndigheten.

¢) Maximal arlig kapacitet for fartygsdtervinningsanliggningen.

3. Den europeiska forteckningen ska ange nir fartygsdtervin-
ningsanldggningens upptagande pa forteckningen upphor. Ett
upptagande ska gilla i hogst fem ar och vara mojligt att fornya.

4. Kommissionen ska anta genomforandeakter for att regel-
bundet uppdatera den europeiska forteckningen, for

a) att uppfora en fartygstervinningsanliggning pd den europe-
iska forteckningen nir

i) anldggningen har auktoriserats enligt artikel 14, eller

ii) anldggningens uppfoérande pd den europeiska forteck-
ningen beslutats enligt punkt 1b i den har artikeln,

b) att stryka en fartygsitervinningsanldggning fran den europe-
iska forteckningen nir

i) fartygsatervinningsanliggningen inte lingre uppfyller kra-
ven i artikel 13, eller

ii) den uppdaterade bevisningen inte limnats minst tre ma-
nader fore utgdngen av den femdrsperiod som avses i
punkt 3 i den hir artikeln.

Dessa genomforandeakter ska antas i enlighet med det gransk-
ningsforfarande som avses i artikel 25.

5. Vid upprittande och uppdatering av den europeiska for-
teckningen ska kommissionen agera enligt de principer som
fastslds i fordragen och enligt unionens internationella dtagan-
den.

6.  Medlemsstaterna ska forse kommissionen med all infor-
mation som kan vara relevant nar det giller uppdateringen av
den europeiska forteckningen. Kommissionen ska vidarebefordra
all relevant information till de andra medlemsstaterna.

AVDELNING IV
ALLMANNA ADMINISTRATIVA BESTAMMELSER
Artikel 17
Sprik

1. Fartygets atervinningsplan enligt artikel 7 ska upprittas pa
ett sprak som den stat som auktoriserat fartygsitervinnings-
anldggningen godkdnner. Om spréket inte dr engelska, franska
eller spanska ska fartygets dtervinningsplan oversittas till ett av
de spriken, om inte den ansvariga myndigheten anser en Gver-
sdttning obehovlig.

2. Inventeringsintyg och &tervinningsintyget som utfirdats
enligt artikel 9 ska upprittas pa ett officiellt sprak i den utfir-
dande ansvariga myndigheten. Om det spraket inte 4r engelska,
franska eller spanska ska en oversittning till ett av de spraken

bifogas.

Artikel 18

Utnidmning av behoriga myndigheter och ansvariga
myndigheter

1. Medlemsstaterna ska utndmna de behoriga myndigheter
och ansvariga myndigheter som har ansvar for tillimpningen
av denna forordning och underritta kommissionen om utnam-
ningarna. Medlemsstaterna ska omgdende anmala alla dndringar
av dessa uppgifter till kommissionen.

2. Kommissionen ska offentliggora forteckningarna over ut-
nimnda behoriga myndigheter och ansvariga myndigheter pa
sin webbplats och ska uppdatera dessa nir sd ar lampligt.
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Artikel 19
Utnimning av kontaktpersoner

1. Medlemsstaterna och kommissionen ska var for sig ut-
namna en eller flera kontaktpersoner med ansvar for att under-
ritta eller bista fysiska eller juridiska personer som gor forfrag-
ningar. Kommissionens kontaktperson ska till medlemsstaternas
kontaktpersoner vidarebefordra alla mottagna fragor som beror
de senare, och vice versa.

2. Medlemsstaterna ska underritta kommissionen om ut-
namningen av kontaktpersoner. Medlemsstaterna ska omgaende
anmila alla dndringar av dessa uppgifter till kommissionen.

3. Kommissionen ska offentliggora forteckningarna éver ut-
namnda kontaktpersoner pé sin webbplats och uppdatera dessa
ndr sa ar lampligt.

Artikel 20
Méten med kontaktpersoner

Kommissionen ska, pd begiran av medlemsstaterna eller nar
den anser det vara lampligt, regelbundet ordna moéten med
kontaktpersonerna for att diskutera frigor som ber6r genom-
forandet av denna forordning. Berorda intressenter ska inbjudas
att delta i dessa sammantrdden, eller delar av dem, ndr samtliga
medlemsstater och kommissionen ar eniga om att det dr ar
lampligt att gora detta.

AVDELNING V
RAPPORTERING OCH EFTERLEVNAD
Artikel 21
Rapporter frin medlemsstaterna

1. Varje medlemsstat ska till kommissionen o6verlimna en
rapport som innehéller foljande:

a) En forteckning 6ver fartyg som for medlemsstatens flagg och
for vilka ett dtervinningsintyg har utfirdats samt uppgift om
fartygsdtervinningsforetagets namn och var fartygsatervin-
ningsanldggningen ar beldgen enligt dtervinningsintyget.

b) En forteckning 6ver fartyg som for medlemsstatens flagg och
for vilka intyg om slutford atervinning har mottagits.

¢) Information om olaglig fartygsdtervinning, sanktioner och
uppfoljningsatgirder som medlemsstaten har vidtagit.

2. Varje medlemsstat ska vart tredje dr limna in sin rapport
elektroniskt till kommissionen senast nio mdnader efter ut-
gangen av den tredrsperiod som rapporten avser.

Den forsta elektroniska rapporten ska omfatta perioden frén
och med den dag dd denna forordning bérjar tillimpas till
och med slutet av den forsta reguljira rapporteringsperioden
pa tre ar, enligt artikel 5 i rddets direktiv 91/692/EEG ('), som
infaller efter den forsta rapporteringsperiodens inledningsdag.

(") Rédets direktiv 91/692/EEG av den 23 december 1991 om att stan-
dardisera och rationalisera rapporteringen om genomférandet av
vissa direktiv om miljon (EGT L 377, 31.12.1991, s. 48).

Kommissionen ska senast nio manader efter det att den motta-
git rapporterna frin medlemsstaterna offentliggora en rapport
om tillimpningen av denna foérordning.

3.  Kommissionen ska fora in informationen i en elektronisk
databas som alltid ér tillganglig for allménheten.

Artikel 22
Efterlevnad i medlemsstaterna

1. Medlemsstaterna ska faststilla bestimmelser om vilka
sanktioner som ska tillimpas vid overtriadelser av denna forord-
ning och vidta alla nodvindiga dtgirder for att se till att de
genomfors. Sanktionerna ska vara effektiva, proportionella och
avskrickande.

2. Medlemsstaterna ska samarbeta bilateralt eller multilateralt
for att underlitta forebyggande och upptickt av potentiellt
kringgdende och potentiella overtradelser av denna férordning.

3. Medlemsstaterna ska utnimna de personer i sin fast an-
stillda personal som har ansvar for det samarbete som avses i
punkt 2. Denna information ska limnas till kommissionen, som
ska skicka ut en sammanstilld forteckning till dessa personer.

4. Medlemsstaterna ska underritta kommissionen om de be-
stimmelser i nationell ritt som ror efterlevnaden av denna for-
ordning och tillimpliga sanktioner.

Artikel 23
Begiran om atgirder

1. Fysiska eller juridiska personer som paverkas eller sanno-
likt kommer att paverkas av overtriadelser av artikel 13 jamford
med artiklarna 15, och 16.1 b i denna férordning, eller som har
skiliga intressen i beslutsprocesser om miljon som ror Gvertrd-
delser av artikel 13 jaimf6érd med artiklarna 15 och 16.1b i
denna forordning ska ha ritt att begira att kommissionen vidtar
dtgarder enligt denna forordning med avseende péd sddana over-
tradelser eller 6verhingande risk for sddana Gvertradelser.

Det intresse som icke-statliga organisationer som frimjar miljos-
kydd som uppfyller kraven i artikel 11 i Europaparlamentets
och rédets forordning (EG) nr 1367/2006 (% har ska anses
vara tillrickligt med avseende pé tillimpningen av forsta stycket.

() EUT L 264, 25.9.2006, s. 13.
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2. Begidran om dtgirder ska atfoljas av relevant information
och uppgifter som stod for denna begédran.

3. Nir en begdran om dtgirder och étféljande information
och uppgifter pa ett rimligt sitt ger belidgg for att en overtrd-
delse av artikel 13 jamford med artiklarna 15 och 16.1 b har
intriffat, eller det finns en overhdngande risk for en sddan
overtriadelse, ska kommissionen beakta varje sddan begiran
och étfoljande information och uppgifter. Under sddana om-
standigheter ska kommissionen ge det berorda skeppsatervin-
ningsforetaget en mojlighet att ge sina synpunkter pd begiran
om dtgirder och atfoljande information och uppgifter.

4. Kommissionen ska snarast mojligt och i enlighet med till-
lampliga bestimmelser i unionslagstiftningen underritta de per-
soner som ldmnat in en begéran i enlighet med punkt 1 om sitt
beslut att tillmotesgd eller avsld begdran om dtgarder, och ska
ange skilen till detta.

AVDELNING VI
SLUTBESTAMMELSER
Artikel 24
Utovande av delegering

1. Befogenheterna att anta delegerade akter ges till kommis-
sionen med forbehall for de villkor som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i
artikel 5.8 ska ges till kommissionen for en period av fem &r
fran och med den 30 december 2013. Kommissionen ska ut-
arbeta en rapport om delegeringen av befogenhet senast nio
mdnader fore utgdngen av perioden av fem &r. Delegeringen
av befogenhet ska genom tyst medgivande f6rlingas med pe-
rioder av samma lingd, om inte Europaparlamentet eller radet
motsitter sig en sddan forlingning senast tre mdanader fore
utgdngen av perioden i fraga.

3. Den delegering av befogenheter som avses i artikel 5.8 far
ndr som helst aterkallas av Europaparlamentet eller rddet. Be-
slutet om dterkallelse innebir att delegeringen av den befogen-
het som anges i beslutet upphor att gilla. Beslutet far verkan
dagen efter det att det offentliggors i Europeiska unionens officiella
tidning, eller vid ett senare i beslutet angivet datum. Det paver-
kar inte giltigheten av delegerade akter som redan har tritt i

kraft.

4. Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den
samtidigt delge Europaparlamentet och rddet denna.

5. En delegerad akt som antas enligt artikel 5.8 ska trida i
kraft endast om varken Europaparlamentet eller radet har gjort
invandningar mot den delegerade akten inom en period av tvd
maénader frin den dag dd akten delgavs Europaparlamentet och
radet, eller om bdde Europaparlamentet och rddet fore utgangen
av perioden har underrittat kommissionen om att de inte kom-
mer att invinda. Denna period ska forlingas med tva manader
pa Europaparlamentets eller radets initiativ.

Artikel 25
Kommittéforfarande

1. Kommissionen ska bitrddas av en kommitté. Denna kom-
mitté ska vara en kommitté i den mening som avses i forord-
ning (EU) nr 182/2011.

2. Nar det hanvisas till denna punkt ska artikel 5 férordning
(EU) nr 182/2011 tillimpas.

Om kommittén inte avger ndgot yttrande, ska kommissionen
inte anta utkastet till genomférandeakt och artikel 5.4 tredje
stycket i forordning (EU) nr 182/2011 ska tillimpas.

Artikel 26
Overgéngsbestimmelser

Fran och med den dag dd den europeiska forteckningen offent-
liggors far medlemsstater, innan denna forordning borjar till-
lampas, auktorisera dtervinning av fartyg vid fartygsdtervinnings-
anldggningar som finns upptagna pd den europeiska forteck-
ningen. I sddana fall ska forordning (EG) nr 1013/2006 inte
tillimpas.

Artikel 27
Andring av forordning (EG) nr 1013/2006

I artikel 1.3 i férordning (EG) nr 1013/2006 ska foljande led
laggas till:

"i) Fartyg som for en medlemsstats flagg och som omfattas
av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr
1257/2013 (¥

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr
1257/2013 av den 20 november 2013 om dtervinning
av fartyg och om éndring av forordning (EG) nr
1013/2006 och direktiv 2009/16/EG (EUT L 330,
10.12.2013, s. 1).”

Artikel 28
Andring av direktiv 2009/16/EG
[ bilaga IV ska foljande punkt ldggas till:

”49. Certifikat avseende forteckningen over farliga material,
eller ett giltigt intyg om Overensstimmelse enligt Euro-
paparlamentets och radets forordning (EU) nr
1257/2013 (¥).

(*) Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr
1257/2013 av den 20 november 2013 om datervinning
av fartyg och om éndring av forordning (EG) nr
1013/2006 och direktiv 2009/16/EG (EUT L 330
10.12.2013, s. 1).”
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Artikel 29
Ekonomiska incitament

Kommissionen ska senast den 31 december 2016 overlimna en
rapport till Europaparlamentet och rddet om genomférbarheten
i ett finansiellt instrument som skulle underlitta en siker och
miljoriktig fartygsdtervinning, vilken i forekommande fall ska
atfoljas av ett lagstiftningsforslag.

Artikel 30
Oversyn

1.  Kommissionen ska bedoma vilka overtridelser av denna
forordning som ska omfattas av direktiv 2008/99/EG, for att
bestimmelserna om 6vertrddelser i denna forordning och i for-
ordning (EG) nr 1013/2006 ska bli likvirdiga. Kommissionen
ska senast den 31 december 2014 rapportera om resultaten till
Europaparlamentet och rddet; rapporten ska i forekommande
fall atfoljas av ett lagstiftningsforslag.

2. Kommissionen ska se over denna férordning senast 18
madnader innan Hongkongkonventionen trader i kraft och i fore-
kommande fall samtidigt 6verlimna eventuella limpliga lagstift-
ningsforslag i detta syfte. Vid oversynen ska det Gvervigas om
fartygsatervinningsanliggningar som har auktoriserats enligt
Hongkongkonventionen ska tas upp pa den europeiska forteck-
ningen i syfte att undvika dubbelarbete och administrativ borda.

3. Kommissionen ska regelbundet se 6ver denna forordning
och, nir det dr motiverat, pd ett andamdlsenligt satt ligga fram
forslag for att beakta utvecklingen i friga om internationella
konventioner, bland annat Baselkonventionen, om sd krévs.

4. Utan hinder av punkt 2 ska kommissionen senast fem ar
efter det att denna forordning borjar tillimpas foreligga Euro-
paparlamentet och rddet en rapport om tillimpningen av denna
forordning, som i forekommande fall ska atfoljas av lagstift-
ningsforslag for att sikerstdlla att mélen uppnds och forord-
ningen far vederborligt genomslag.

Artikel 31
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att
den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning.

Artikel 32
Tillimpning

1. Denna forordning ska tillimpas frdn och med den av
foljande tvd dagar som intrader forst, dock inte fore den 31 de-
cember 2015:

a) Sex mdnader efter den dag dd den sammanlagda maximala
arliga fartygsdtervinningen for de fartygsatervinningsanligg-
ningar som finns upptagna pa den europeiska forteckningen
utgor minst 2,5 miljoner ton litt deplacement (Idt). Den
arliga fartygsitervinningen for en fartygsatervinningsanligg-
ning berdknas som summan av fartygens vikt uttryckt i Idt
under ett visst dr. Det maximala antalet dtervunna fartyg per
ar faststdlls genom att man tar det hogsta virdet under den
foregdende tiodrsperioden for varje fartygsatervinnings-
anldggning eller, for fartygsitervinningsanliggningar som ny-
ligen auktoriserats, det hogsta drsvirde som uppnétts vid
anldggningen.

b) Den 31 december 2018.

2. Med avseende pa foljande bestimmelser ska dock foljande
tillimpningsdatum gilla:

a) Artikel 2, artikel 5.2 andra stycket, artiklarna 13, 14, 15, 16,
25 och 26 ska tillimpas frin och med den 31 december
2014.

b) Artikel 5.2 forsta och tredje styckena och artikel, 12.1 och
12.8 ska tillimpas fran och med den 31 december 2020.

3. Nir de villkor som avses i punkt 1a har uppfyllts ska
kommissionen i Europeiska unionens officiella tidning offentliggora
ett meddelande om vilken dag denna forordning ska borja till-
limpas.

4. Om en medlemsstat har avslutat sitt nationella fartygs-
register eller under tre ar inte har haft ndgra fartyg registrerade
under sin flagg fir medlemsstaten, s linge inget fartyg registre-
ras under dess flagg, avvika frdn bestimmelserna i denna for-
ordning, med undantag for artiklarna 4, 5, 11, 12, 13, 14, 16.6,
18, 19, 20, 21 och 22. Om en medlemsstat har for avsikt att
utnyttja detta undantag ska den meddela kommissionen senast
den dag dd denna forordning borjar tillimpas. Kommissionen
ska dven underrittas om alla eventuella senare dndringar.

Denna forordning dr till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Strasbourg den 20 november 2013.

Pd Europaparlamentets vignar
M. SCHULZ
Ordftrande

Pd rddets vignar
V. LESKEVICIUS
Ordftrande
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BILAGA 1

KONTROLL AV FARLIGA MATERIAL

Farligt material

Definitioner

Kontrolldtgarder

Asbest

Material som innehéller asbest.

Installation av material som innehéller as-
best dr forbjudet for alla fartyg.

Ozonnedbrytande dmnen

Kontrollerade dmnen som definieras i ar-
tikel 1.4 1 1987 ars Montrealprotokoll om
damnen som bryter ned ozonskiktet, for-

tecknade i bilagorna A, B, C eller E till det
protokoll som dr i kraft nir denna bilaga
tillimpas eller tolkas.

Ozonnedbrytande dmnen som kan finnas
ombord pa fartyg omfattar men ar inte
begrinsade till foljande:

Halon 1211 Bromklordifluormetan
Halon 1301 Bromtrifluormetan

Halon 2402, 1,2-dibrom-1,1,2,2-tetra-
fluoretan (dven kint som halon 114B2)

CFC-11Triklorfluormetan,

CFC-12 Diklordifluormetan

CFC-113, 1,1,2-triklor-1,2,2-trifluoretan
CFC-114, 1,2-diklor-1,1,2,2-tetrafluoretan
CFC-115 Klorpentafluoretan

HCFC-22

Klordifluormetan

En installation som innehdller ozonned-
brytande dmnen ar forbjuden for alla far-

tyg .

Polyklorerade bifenyler (PCB)

Polyklorerade bifenyler: aromat som ar
sammansatt sd att viteatomerna pa bife-
nylmolekylen (tvd bensenringar som ar
sammanbundna av en enda kol-kolbind-
ning) far ersittas av upp till tio klorato-
mer.

Installation av material som innehaller po-
lyklorerade bifenyler dr forbjuden.

Perfluoroktansulfonsyra
(PFOS (1))

Perfluoroktansulfonsyra (PFOS): perfluorok-
tansulfonsyra och dess derivat

Nya installationer som innehaller perfluo-
roktansulfonsyra (PFOS) och dess derivat
ska vara forbjudna i enlighet med Europa-
parlamentets och radets forordning (EG) nr
850/2004 (2).

Pavixthindrande foreningar
och system

Péavixthindrande foreningar och system
som regleras genom bilaga I till 2001 ars
internationella konvention om kontroll av
skadliga pavixthindrande system pa fartyg
(AFS-konventionen) i kraft nir denna bi-
laga tillimpas eller tolkas.

1. Inga fartyg fir anvinda pavixthindrande
system som innehaller tennorganiska
foreningar som fungerar som biocider,
eller andra pavixthindrande system vars
paforing eller anvandning 4r forbjuden
enligt AFS-konventionen.
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Farligt material Definitioner

Kontrolltgarder

2. Inga nya fartyg eller nya installationer
pa fartyg fir anvinda pavixthindrande
foreningar eller system pa ett sitt som
strider mot AFS-konventionen.

(") Ej tillimpligt pé fartyg som seglar under ett tredjelands flagg.

(*) Europaparlamentets och rédets forordning (EG) nr 850/2004 av den 29 april 2004 om lénglivade organiska fororeningar och om

dndring av direktiv 79/117[EEG (EUT L 158, 30.4.2004, s. 7).
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BILAGA 11

POSTER FOR FORTECKNINGEN OVER FARLIGA MATERIAL

1. Farliga material som fortecknas i bilaga I
. Kadmium och kadmiumforeningar

. Hexavalent krom och hexavalenta kromféreningar

AW

. Bly och blyforeningar

ol

. Kvicksilver och kvicksilverféreningar

. Polybromerade bifenyler (PBB)

. Polybromerade difenyletrar (PBDE)

. Polyklorerade naftalener (fler 4n tre kloratomer)

. Radioaktiva amnen

S O o N

. Vissa kortkedjade klorerade paraffiner (alkaner, C10-C13, klor)
11. Bromerade flamskyddsmedel (HBCDD)
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